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Abstract. The article presents an overview of opinions on Corpus linguistics, methodology of corpus
researches is discussed in synchronic and diachronic perspectives, and the corpus statistical tools are discussed
as a means to reveal the thematic organization of the text and build a cognitive-and-discursive model to describe a
genre prototype for a group of texts. Corpus linguistics tools are applied to the compiled diachronic corpus of news
texts about sports events at Olympiads in 1908 and 1948 (retrieved from “The British Newspaper Archive” with
46552 and 63093 words per sub-corpus). Categorization of the process for sports event was carried out with the
support of AntConc that allowed to extract lists of words for each sub-corpus, reconstruct semantic means of
process representation, identify the lock words that represent the sports event in the two sub-corpora. Having
compared the key words from the 1948 sub-corpus with the 1908-referential-sub-corpus, the researchers hold
cognitive-and-semantic analysis of verbs and highlighted semantic peculiarities in representation of sports events
in every period; some dynamic changes were discovered, including a growing number of verbs that give a detailed
description of the sports event (verbs of movement, acts and activity, physical and emotional states, modus verbs
that pointed to low-efficiency of efforts and acts). The data prove efficiency of statistic tools in modeling the topic
nuclei and distinguishing prototypical semantic content for a group of texts that belong to one genre but were
written in different historical periods. Generalization of the data can open a route to a cognitive-and-discursive
model of a genre and help in distinguishing historical and cultural peculiarities of its realization in discourse.
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Аннотация. В статье дается критический обзор взглядов лингвистов на корпусную лингвистику, рас-
сматриваются методологические аспекты корпусных исследований в синхронии и диахронии, обсуждается
ценность статистических приемов при анализе корпусного материала с целью выявления общих закономер-
ностей тематической организации текста и создания когнитивно-дискурсивной модели, характеризующей
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смысловую организацию группы текстов единой жанровой отнесенности. На материале корпуса текстов
новостных заметок о спортивных соревнованиях на олимпиадах 1908 и 1948 гг., составленного на основе
электронного архива британской региональной прессы «The British Newspaper Archive», с помощью про-
граммного обеспечения AntConc были построены списки слов для каждого из подкорпусов, проведена
реконструкция средств репрезентации процессуальности спортивного события, выявлено тематически ста-
бильное семантическое ядро текстов, представляющих спортивное событие в двух англоязычных новостных
подкорпусах. Выделение ключевых глагольных лексем в подкорпусе 1948 г. в сопоставлении с референциаль-
ным подкорпусом 1908 г. позволило провести последовательный когнитивно-семантический анализ глаголь-
ных единиц, установить семантические особенности детализации спортивных событий в каждый из перио-
дов, выявить динамические изменения в аспекте диахронии, проявившиеся в увеличении в 1948 г. числа
глаголов, конкретизирующих процессуальность спортивных соревнований (глаголы движения, разнообраз-
ных действий, физических ощущений, эмоциональных состояний, модусные глаголы, указывающие на недо-
статочность усилий и спортивных действий). Приведенные данные свидетельствуют об эффективности ис-
пользования инструментов статистического анализа для моделирования тематического ядра и семантичес-
кого наполнения группы текстов, относящихся к одному жанру, но написанных в разные исторические
периоды. Их систематизация делает возможным моделирование когнитивно-дискурсивного каркаса жанра и
уточнение историко-культурных закономерностей его реализации в дискурсивной практике.

Ключевые слова: корпусная лингвистика, событие, диахрония, ключевое слово, частотность, анг-
лийский язык.
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1. Введение

Корпусная лингвистика как самостоя-
тельная языковедческая дисциплина является
сравнительно молодым и интенсивно развива-
ющимся направлением науки о языке, однако
определяется она неоднозначно: а) как область
лингвистических исследований, основанная на
применении компьютерных технологий для ста-
тистической обработки текстовой информации;
б) как один из методов, позволяющий верифи-
цировать лингвистические теории и гипотезы,
а также выявлять новые языковые факты, ко-
торые достаточно затруднительно идентифи-
цировать обычными эмпирическими метода-
ми. Указанные различия во взглядах на цели и
задачи корпусной лингвистики отражены в те-
матике научных споров о том, является ли она
научной парадигмой, подходом, дисциплиной,
теорией [Leech, 1992, р. 106; Stubbs, 1993, р. 2f]
или инструментом, методологией [McEnery,
Wilson, 2001; Meyer, 2002]. В качестве отличи-
тельных характеристик корпусной лингвисти-
ки ученые называют ее эмпирический харак-
тер, ориентацию на изучение «языка в упот-
реблении», использование компьютерных про-
грамм обработки корпуса и статистические
методы исследования, полагая, что это обосно-
вывает целесообразность ее выделения в ка-

честве самостоятельного направления, позво-
ляющего в сочетании с другими подходами и
методами лингвистики решать специфические
группы лингвистических задач.

В отечественной традиции корпусная лин-
гвистика определяется как дисциплина или раз-
дел прикладной лингвистики, занимающийся
разработкой принципов построения и использо-
вания лингвистических корпусов (корпусов тек-
стов). Вместе с тем в зарубежной литературе
корпусная лингвистика соотносится прежде
всего с использованием репрезентативного и
сбалансированного аннотированного лингвис-
тического корпуса, снабженного программным
обеспечением для извлечения и статистичес-
кой обработки лингвистически релевантной ин-
формации [McEnery, Hardy, 2011]. Под языко-
вым корпусом текстов понимают «большой,
представленный в машиночитаемом виде, уни-
фицированный, структурированный, размечен-
ный, филологически компетентный массив язы-
ковых данных, предназначенный для решения
конкретных лингвистических задач» [Захаров,
Богданова, 2011, с. 7].

Корпусные технологии имеют обширные
практические области применения: лексикогра-
фическая практика, переводоведение, лингводи-
дактика, создание терминосистем, тезаурусов
и др. В настоящее время развиваются такие на-
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правления лингвистического знания, как корпус-
ная семантика, корпусный синтаксис, корпусный
анализ дискурса, корпусная стилистика, когни-
тивная корпусная лингвистика, которые не про-
тивопоставляются традиционному лингвисти-
ческому знанию и методам исследования, а до-
полняют классические подходы надежными ин-
струментами верификации гипотез, преодолевая
субъективизм интерпретативных качественных
методов, основанных на интуиции, и полагаясь
на точность и объективность математических
данных [Валова, Слюсарь, 2016; Шилихина,
2014; Corpora in Cognitive Linguistics..., 2007;
Kibrik, Krasavina, 2002; Stefan, 2009].

2. Корпусная лингвистика
как основа данных о статическом
и динамическом состоянии языка

Поскольку корпусная лингвистика ориен-
тирована на фиксацию реальной картины фун-
кционирования языка в его устном или пись-
менном модусе [Кибрик, 2003; Плунгян, 2008,
с. 14], в основе научной дискуссии лежит став-
ший классическим вопрос о том, что изучает
лингвистика – язык или речь, математически
строгую системность языка или речевую
практику, представленную в момент ее порож-
дения (выражения) или зафиксированную в
форме текста. Сегодня отечественные уче-
ные склоняются к компромиссному мнению:
пора отказаться от постановки вопроса, при-
водящей к противопоставлению языка и речи.
Любые направления современной лингвисти-
ки, базируясь на постулатах классической те-
ории языка, занимаются анализом особенно-
стей актуализации единиц языка. Не отвер-
гая постулатов традиционной лингвистики, кор-
пусная лингвистика опирается на корпус язы-
ковых фактов как собрание конкретных про-
явлений языка в речи и изучает закономерно-
сти употребления единиц языка в разных мо-
дусах речи [Gilquin, Gries, 2009]. Некоторые
отечественные исследователи убеждены в
том, что «современная лингвистика должна
стать лингвистикой корпусов» (см., напр.: [Бо-
рискина, 2015]). При этом они не только ис-
пользуют корпусные методы анализа, но и
создают корпусы и системы аннотаций кор-
пусных ресурсов (см.: [Баранов, 2003; Плун-
гян, Сичинава, 2004]), позволяющие осуществ-

лять поиск эмпирического материала при по-
мощи поисковых запросов.

Особой сложностью отличаются когни-
тивные исследования дискурса, основанные на
корпусных данных устной или письменной речи.
Изучая взаимосвязь человеческого языка и
сознания, когнитивная лингвистика активно ин-
тересуется изучением семантики слов [Голуб-
кова, 2012; Методы..., 2015 и др.], семантичес-
ких характеристик синтаксических моделей,
организации клаузы; анализируются схематич-
ность и смысловое наполнение конструкций, ка-
узативность, транзитивность, фокусность и ин-
формационная сложность устных высказыва-
ний и письменных текстов [Кибрик, 2003; Ко-
локольникова, 2010; Kibrik et al., 2002 и др.].

Логично предположить, что методы кор-
пусного анализа будут плодотворными и в
когнитивной лингвистике. Российская когни-
тивная лингвистика ищет пути интеграции с
корпусной с целью «разработать интегриро-
ванную методологию в двух современных па-
радигмах – когнитивной и корпусной» [Борис-
кина, 2015, с. 24], уточняет вопросы методо-
логии когнитивного анализа семантики сло-
ва на основе компьютерно-корпусных иссле-
дований [Методы..., 2015]. Отдельные авто-
ры обосновывают релевантность выбора
приемов корпусной лингвистики для когнитив-
но-семантического анализа с привлечением
данных национальных корпусов разных язы-
ков. В частности, с помощью сопоставления
корпусных данных были установлены особен-
ности синонимического варьирования фразо-
вых глаголов в двух вариантах английского
языка (британском и американском) [Голуб-
кова, 2012]. Ни сведения из словарей, ни ин-
троспекция носителей языка не смогли стать
надежным источником информации об осо-
бенностях употребления фразовых глаголов,
параллельно функционирующих в британском
и американском английском. Размышляя о
целесообразности использования корпуса и
обоснованности выводов корпусного анали-
за, автор указанной работы затрагивает про-
блему «степени корпусности» исследований,
уточняет соотношение понятий «значение» и
«употребление», частотности и совстречае-
мости элементов в дискурсе, подчеркивает
значимость смещения фокуса исследования
лексики со слова к синтаксической конструк-
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ции и связанной с этим необходимости «ин-
вентаризации» конструкций.

3. Корпусная методология
в диахронических дискурсивных

исследованиях

В последнее время корпусная методоло-
гия используется не только для изучения син-
хронного состояния языка, но и для выявле-
ния диахронических изменений на различных
языковых уровнях, как правило, лексическом,
грамматическом и синтаксическом; исследо-
ватели также обращаются к проблеме исто-
рической вариативности жанров, регистров,
региональных вариантов языка (см.: [Соловь-
ев, 2012; Diachronic Corpora..., 2016]).

Диахронический подход к языковому ма-
териалу нацелен на обнаружение вариативнос-
ти в функционировании языковых феноменов на
временной шкале, что предполагает использо-
вание сопоставимых корпусов текстов и обра-
щение к квантитативным методам мониторин-
га, принятым в корпусной лингвистике. При этом
становится возможным изучение особенностей
функционирования языка в разные историчес-
кие периоды, что открывает путь к реконструк-
ции языковой системности отдельного периода,
выявлению ее семантических, грамматических,
синтаксических, стилистических и риторичес-
ких особенностей, а также установлению жан-
ровой и дискурсивной специфики речевой прак-
тики в тот или иной период.

Для решения указанных задач диахрони-
ческие исследования в корпусной лингвисти-
ке опираются на использование одного корпу-
са, включающего тексты, созданные в различ-
ные периоды истории языка, двух или несколь-
ких подкорпусов, содержащих тексты одного
или различных жанров, но относящихся к раз-
ным периодам функционирования языка, раз-
личных корпусов, содержащих тексты сопос-
тавимых жанров.

Корпусно-ориентированные исследования
позволяют изучать различные аспекты актуа-
лизации языка в целом или в его конкретном
национально-культурном проявлении, в том чис-
ле грамматическую, семантическую, стилис-
тическую, социолингвистическую и другие
виды языковой вариативности, определять тен-
денции развития языка на основе анализа дис-

курсивных практик в синхронии и диахронии.
Достоверность данных опирается на методы
математической статистики, заложенные при
создании систем корпусов текстов. Программ-
ное обеспечение аннотированных лингвисти-
ческих корпусов позволяет лингвистам выби-
рать из существующего набора статистичес-
кие критерии (меры), релевантные для реше-
ния исследовательских задач в области мор-
фологии, синтаксиса, семантики, стилистики,
теории дискурса, когнитивной лингвистики и
других областей лингвистического знания.
К числу наиболее распространенных статис-
тических мер, которыми располагает, напри-
мер, такой прототипный корпус, как BNCweb,
относятся: абсолютная и нормализованная
частотность, коэффициент взаимной инфор-
мации (mutual information), куб взаимной ин-
формации (MI3), Т-критерий (T-score), Z-кри-
терий (Z-score), метод максимального прав-
доподобия (log-likelihood), коэффициент Дайса
(Dice), Log Ratio и др. [Hoffmann et al., 2008]

Отметим, что из-за недостаточной обо-
снованности возможностей применения стати-
стики для изучения языка и трудностей в ин-
терпретации статистических мер в поле гума-
нитарного знания ученые указывают на про-
блемность в обосновании выбора статистичес-
ких мер, адекватных для описания конкретных
фактов функционирования языка. Однако в кор-
пусной лингвистике сложились алгоритмы при-
менения статистических методов анализа изу-
чаемых единиц, релевантные для той или иной
проблемной области (см., напр., [Ellis, 2002;
Захаров, Богданова, 2011] и др.), что позволяет
получить надежные и достоверные данные,
которые можно легко верифицировать при ус-
ловии использования одного и того же матери-
ала исследования и компьютерной программы.

4. Реконструкция процессуальной
составляющей новостных текстов

в диахроническом корпусе

С опорой на представленные положения
корпусной лингвистики нами была составлена
программа когнитивно-дискурсивной реконст-
рукции спортивного события в историко-дис-
курсивном аспекте. Материалом исследования
стал корпус текстов новостных сообщений об
олимпиадах, проходивших в Великобритании в
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1908 и 1948 гг., составленный на основе архива
британской прессы «British Newspaper Archive»
[http://britishnewspaperarchive.co.uk] (общий
объем – 46 552 слова и 63 093 слова соответ-
ственно). Задача исследования заключалась в
установлении динамики репрезентации когни-
тивно-дискурсивных закономерностей освеще-
ния спортивного события на основе сопостав-
ления семантических данных подкорпусов тек-
стов, относящихся к двум указанным истори-
ческим периодам. При проведении исследова-
ния статистические данные были получены с
помощью программного обеспечения AntConc
[Anthony, 2014]. (Некоторые результаты реа-
лизации программы представлены в: [Ilyinova,
Volkova, 2015].)

Цель данной статьи – реконструировать
процессуальность как одну из когнитивно-се-
мантических категорий спортивного события.

Категория процессуальности была выб-
рана в качестве предметной области анали-
за спортивного события, поскольку событий-
ность в английской картине мира ассоцииру-
ется с динамичным характером бытия:
event – «a thing that happens, a planned public
or social occasion, one of the races or
competitions in a sports program»2. Процессу-
альный признак «to take place as a result of
smth» предполагает наличие лица, соверша-
ющего действия (напр., спортивные движе-
ния и действия), и результатов совершенных
действий (личные достижения, победы). При
интерпретации информации о процессуально-
сти спортивного события в фокусе внимания
оказываются глаголы, которые организуют
предложения синтаксически и семантичес-
ки. Сравнение их реализаций в текстовом
пространстве с единым тематическим фоку-
сом «Olympic Games» позволило установить
специфику процессуальности в каждом из
двух подкорпусов текстов.

В подкорпусах текстов сообщений о
спортивных соревнованиях на олимпиадах в
1908 и 1948 гг. было отобрано 75 глаголов, ха-
рактеризующих процессуальность спортивно-
го события. На основе категориальных при-
знаков «действия», «состояния», «отношения»
в границах двух периодов создания текстов
они были распределены по нескольким клас-
сам и группам: динамические, статальные,
релятивные, модусные (функторные), фра-

зовые (используются классификационные при-
знаки по: [Винник, 2016, c. 47–49]).

В таблице 1 представлены названия ка-
тегориальных классов и подклассов процес-
суальности, обозначающих разные типы
спортивных событий, показано распределение
глаголов по тематическим группам, в колон-
ке примеров приведены индексы частотнос-
ти в двух подкорпусах. Отсутствие единицы
в отдельном подкорпусе обозначено «ххх».
Группы динамических глаголов (Д) домини-
руют в нашем материале – 15 групп, 62 гла-
гольные единицы (83 %), остальные группы
представлены малым количеством единиц:
статальные (С) – 2 группы, 5 единиц (суммар-
но 13 %), релятивные (Р) и модусные (М) –
по 1 группе, 4 единицы (суммарно 4 %).

Приведенные в таблице 1 данные сви-
детельствуют о формировании общего тема-
тически стабильного ядра текстов, представ-
ляющих спортивное событие в англоязычном
новостном контексте, при этом отмечается
тенденция увеличения числа глаголов, дета-
лизирующих процессуальность спортивных
соревнований не только в аспекте действий и
движений, но оценочно-образного восприятия
и репрезентации в новостном тексте.

В целях выявления диахронической ди-
намики процессуальности при описании
спортивного события был использован метод
ключевых слов, широко востребованный в
корпусной лингвистике. Под ключевыми сло-
вами понимаются лексемы, частотность ко-
торых в исследуемом корпусе гораздо выше
по сравнению с данными референциального
корпуса. Поскольку нас интересуют диахро-
нические изменения в дискурсивной репре-
зентации процессуальности, в качестве ре-
ференциального корпуса для извлечения клю-
чевых глагольных лексем корпуса 1948 г. ис-
пользовался корпус 1908 года. Список клю-
чевых слов был построен с учетом статис-
тической меры (log-likelihood), при этом по-
рог отсечения для ключевых слов составил
6,83. Сопоставление данных подкорпусов по-
зволило проследить динамику ключевых гла-
гольных лексем, определить языковую вари-
ативность текста новостного сообщения о
спортивном событии и выявить изменения в
характере репрезентации процессуальности
при его описании в диахронии. В таблице 2
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Таблица 1
Сводные данные о категоризации признаков процессуальности

с указанием нормализованной частотности в корпусах 1908 и 1948 гг.
Класс Подкласс Группа Примеры 

Динамические 
глаголы (dy-
namic verbs)  
62 ед. 

Глаголы движе-
ния по земле 
(movement on 
land) 

Д-1 – бежать  1908: ran (274.67) 
1948: ran (202.11), racing (444.65) 

Д-2 – бежать на короткие 
дистанции 

1908: sprinted (51.50) 
1948: sprinted (53.90) 

Д-3 – обгонять (бежать с 
опережением или следовать 
за кем-то, пытаясь вырвать-
ся вперед) 

1908: chase (3), go striding ahead, gain, 
overhaul 
1948: chased (13.47), go striding ahead, 
gain, overhaul 

Д-4 – ехать (передвигаться 
на транспортном средстве, 
автогонки, ехать на корот-
кой дистанции) 

1908: rode (51.50) 
1948: rode (26.95) 

Глаголы движе-
ния по воде 
(movement in/by 
water) 

Д-5 – двигаться по воде 
(человек при помощи физи-
ческих движений) 

1908: diving (343.34), rowed (103.00), swam 
(51.50), raced (34.33) 
1948: rowed (40.42), swam (53.90), raced 
(40.42) 

Д-6 – двигаться по воде (при 
помощи транспортного 
средства) 

1908: rowed (103.00), sailed (34.33) 
1948: sailed (94.32), rowed (40.42)  

Глаголы мгно-
венного движе-
ния (momentary 
movement) 

Д-7 – отрываться от земли 
(отталкиваться и быстро 
взлетать вверх) 

1908: ххх 
1948: jumped (40.42), leapt (13.47)  

Глаголы совер-
шения действия, 
поступка или 
воздействия 
(performance 
verbs) 

Д-8 – спортивные действия  1908: played (343.34) 
1948: played (269.48) 

Д-9 – готовиться к соревно-
ваниям (готовиться к какой-
то физической активности, 
выполняя определенные 
физические упражнения)  

1908: trained (68.67), prepared (34.33) 
1948: train (377.27), prepare (80.84), carry 
out (26.95), perform (53.90) 

Д-10 – соревновательная 
деятельность (участвовать в 
поединках, сражаться с 
кем-то, используя физиче-
ские данные) 

1908: meet (326.17), got (309.01), compete 
(257.51), scored (223.17), fought (68.67)  
1948: got (256.00), scored (252. 53), meet 
(202.11), compete (148.21), fought (94.32) 

Глаголы мгно-
венного действия 
(momentary acts) 

Д-11 – бросать (касаться 
чего-то с применением фи-
зической силы) 

1908: threw (68.67), 
1948: threw (26.95) 

Д-12 – совершать специ-
альные спортивные дейст-
вия (вид спорта) 

1908: kicked (17.17), shot (274.67) 
1948: shoot (40.42), lifted (40.42) 

Глаголы ограни-
ченного действия 
(limited activity) 

Д-13 – фиксированная точ-
ка начала / окончания дей-
ствия 

1908: began (291.84), finished (274.57), be-
gin, opened (257.51), started (206.01) 
1948: finished (862.32), began (417.39), 
started (242.53), opened (175.16) 

Глаголы созида-
ния, достижения 
нового качества 
(resulting activity) 

Д-14 – побеждать (быть 
лучше остальных, превос-
ходить других в поединках, 
соревнованиях) 

1908: won (2,214.55), beat (1, 407.70), win-
ning (429.18),  beat (1,407.70), beaten 
(326.17), defeated (257.51), scored (223.17), 
reached (154.50), achieved (103.00) 
1948: won (1,616.86), winning (538.95), 
reached (323.37), gained (296.42), broke 
(296.42), scored (242.53), broken (202.11) 

Глаголы органи-
зации спортив-
ных мероприя-
тий (organizing 
activity) 

Д-15 – организовать спор-
тивное мероприятие  

1908: held (772.52), withdrawn (85.84), 
qualified (85.84), disqualified (68.67) 
1948: held (660.22), disqualified (363.79), 
qualified (323.37), eliminated (148.21), 
withdraw (134.74) 
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Окончание таблицы 1
Класс Подкласс Группа Примеры 

Статальные 
глаголы 
(stative verbs) 
5 ед. 

Глаголы физиче-
ского ощущения 
(bodily sensation) 

С-1 – ощущения от физиче-
ского действия 

1908: hurt (51.50), feel (51.50) 
1948: felt (53.90) 

Глаголы оценки 
ощущений 

С-2 – оценка состояния дел 1908: estimated (17.17) 
1948: challenged (121.26), estimated 
(107.79) 

Релятивные 
глаголы 
(relative verbs) 
4 ед. 

Глаголы компа-
ративности  

Р-1 – компаративные / дву-
сторонние отношения, ра-
венство /неравенство 

1908: became (103.00), equaled (34.33), 
equalized (17.17) 
1948: became (161.69), equaled (161.69), 
equalised (13.47)  

Модусные, 
функторные 
глаголы 4 ед. 

Глаголы, выра-
жающие нереа-
лизованность 
действия, недос-
таточность 

М-1 – недостаточность уси-
лий в спортивном соревно-
вании  

1908: fell (291.84), failed (137.34) 
1948: failed (229.05), dropped (175.16), col-
lapsed (93.40) 

 
Таблица 2

Сравнение статистических данных о ключевых единицах,
обозначающих процессуальность, в двух подкорпусах текстов
 

Глаголы 
1948 1908 Мера Keyness АЧ НЧ АЧ НЧ 

1 2 3 4 5 
upheld 14 188.6 0 0.0 189.6 
protested 14 188.6 0 0.0 189.6 
… … … … …  
… … …. … ….  
dismissed 13 175.2 0 0.0 176.2 
established 12 161.7 0 0.0 162.7 
nominated 11 148.2 0 0.0 149.2 
eliminated 11 148.2 0 0.0 149.2 
withdraw 10 134.7 0 0.0 135.7 
challenged 9 121.3 0 0.0 122.3 
retained 8 107.8 0 0.0 108.8 
shows 7 94.3 0 0.0 95.3 
celebrating 7 94.3 0 0.0 95.3 
burn 7 94.3 0 0.0 95.3 
occurred 6 80.8 0 0.0 81.8 
housed 6 80.8 0 0.0 81.8 
cancelled 6 80.8 0 0.0 81.8 
broadcasts 6 80.8 0 0.0 81.8 
broadcast 6 80.8 0 0.0 81.8 
wrenched 5 67.4 0 0.0 68.4 
upset 5 67.4 0 0.0 68.4 
released 5 67.4 0 0.0 68.4 
impressed 5 67.4 0 0.0 68.4 
equaled 5 67.4 0 0.0 68.4 
disappointed 5 67.4 0 0.0 68.4 
burned 5 67.4 0 0.0 68.4 
protest 41 552.4 2 34.3 15.7 
reported 10 134.7 1 17.2 7.5 
 

представлены ключевые глагольные лексе-
мы подкорпуса 1948 г. с указанием абсолют-
ной (АЧ) и нормализованной (НЧ) частотно-
стей в сравнении с подкорпусом1908 г. и мера
Keyness.

В соответствии с таблицей 2 в корпусе
1948 г. ключевыми глагольными лексемами
являются upheld, protest (14), dismissed (13),
established (12), nominated, eliminated (11),
withdraw (10), глаголы upheld, protested об-
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ладают самой высокой мерой Keyness – 189.6.
Нулевые показатели в корпусе 1908 г. указы-
вают на отсутствие данных глаголов, что сви-
детельствует о существенных различиях в
приемах описания спортивных событий в двух
сравниваемых подкорпусах текстов, выража-
ющихся в значительном увеличении глаголь-
ных лексем, не имеющих непосредственного
отношения к описанию процессуальности
спортивного события. Детальный анализ по-
лученных ключевых слов, отражающий диах-
ронические различия в медийной репрезента-
ции спортивного события, выходит за рамки
данной работы и будет продолжен.

5. Выводы

Несмотря на неоднозначное отношение
лингвистов к методам математической ста-
тистики в лингвистических исследованиях,
представление языковых явлений и фактов в
виде набора статистических мер может
адекватно отразить специфику функциональ-
ного использования языковых единиц и спо-
собствовать верификации авторской научной
гипотезы. Корпусный подход к анализу реп-
резентативного жанрово и тематически од-
нородного текстового материала, принадле-
жащего к различным хронологическим сре-
зам, позволил нам установить тематическую
системность корпуса по параметру процес-
суальности, на основе многопараметричес-
кого анализа глагольных единиц выявить
сходные и различные семантические компо-
ненты текстового тезауруса, отражающего
единое событие в медийном дискурсе раз-
ной историко-хронологической отнесенности,
установить изменения в репрезентации собы-
тия с помощью динамических глаголов. Даль-
нейший статистический анализ сочетаемос-
ти выявленных глаголов с номинативными
единицами позволит реконструировать се-
мантическую сетку текста, описывающего
спортивное событие в жанре информацион-
ной заметки на английском языке в разные
исторические периоды, а обобщение данных
по разным периодам даст возможность пред-
ставить когнитивно-дискурсивный каркас
данного жанра и историко-культурные зако-
номерности его реализации в британской тра-
диции медийного дискурса.
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